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Déber Agnes

Felhok és vérpoklok
A nokrol alkotott kép a vallasban
a premodern Japanban

Bar mai szemmel az itt targyalt elképzeléseket és gyakorlatokat kdnnyen
diszkriminativnak, akar négytlolének nevezhetjiik, fontos ett6l az érték-
itélettdl tavol tartani magunkat és sajat kontextusukban szemlélni nemcsak
az elSirasokat és a gyakorlatokat, amelyek a nékre vonatkoztak, hanem a nék
hozzaallasat, megélt vallasossagat (vagy annak hidnyat) is. Ezek nem csupan
egy férfiklérus altal hangoztatott, ,,fenyegets” elképzelések voltak, melyek aldl
a n6k szabadulni kivantak; ezek olyan, a néi nemi szerep tudataba beépiilt,
sajat vilagukat meghataroz6 hagyomanyok, amelyek hatdsait még a mai Japan-
ban is észlelhetjiik. Figyelembe kell venniink a vallasi elképzelések foldrajzi és
tarsadalmi helyzett6l val6 fiiggését, amikor bizonyos, csak a nékre vonatkozd
eldirasokat és ritualékat rekonstrudlunk. A ma széles korben elfogadott ken-
mitsu buddhizmus paradigmaja alapjan' a n6krdl alkotott képet, az altaluk
megélt vallasossagot sem vélaszthatjuk szét mereven buddhista és mas vallasi
hagyomanyokra, hanem egy rendszerben, asszocidciokban gazdag vilagukban
kell ezeket megfigyelniink. A néphagyomdnyok, az udvari kami tiszteletek
és a buddhizmus szinkretizdlodasa adta meg keretiiket,” alakulasukat pedig
kolcsonosen befolyasolta a nd tarsadalomban elfoglalt helye. Mivel azonban
a legtobb irott forrassal a buddhista tradicié rendelkezik, a nék helyzetének
targyaldsahoz a premodern valldsossagnak ez az oldala szolgal megfeleld
kiindulépontként.

! Kuropa Toshio szerint a Meiji-restaurdcio el6tt a japan vallasos gondolkodas keretét a régi iskoldk

buddhizmusa (exoterikus-ezoterikus, azaz kenmitsu ¥ %) alkotta, és ebbe épiilt be kiilonbozd
moédokon minden mds hagyomany (a kami kultuszok, a yin-yang hagyomanyok). Lasd James
D. DosBins, Editor’s Introduction: ,,Kuroda Toshio and His Scholarship’, JJRS, 1996, 23/3-4.,
illetve a szdm tovabbi cikkei és forditasai Kuroda munkaibol.

Az elképzelés legitimitasat maga a Meiji-kori kami kultuszok és a buddhista tradiciok szétva-
lasztasdra vonatkozo torvény (shinbutsu bunri ¢ 4 3t) megalkotdsanak sziiksége is bizonyitja.
Ez egyben a vallds nyugati koncepcidjanak atvételét megel8z6 idd is, és mivel a mai shintot nagyban
befolyasolta ennek tudatos alkalmazésa, a Meiji-restaurdcié el6tt a kami kultusz, a kami imadat
kifejezéseket alkalmazzuk a shinto helyett.
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A ndrél alkotott kép

Azokban a {6 tanitasokban és megallapitdsokban, amelyeket a buddhizmus alap-
szerkezetének nevezhetiink, a n6krél alkotott képet férfiak formaltak férfiaknak,
és igy 6k annak inkabb targyai, mint résztvevoi;® a vallast nem néknek szantdk, 6k
csupan az értelmezend kozmosz részei voltak. Ez a hozzaallas meghatarozd lesz
a japan folyamatokban is, még ha késébb a ndk internalizaltak is e réluk alkotott
kép bizonyos részeit. A nd a férfi szamara ebben az alapszerkezetben két szerepben
jelenik meg: Anyaként és Csabitoként. Ez a dualitds ugyan nemcsak a buddhizmus
sajatja, jelen lehetett akar a szigetekre terjedése el6tt is a kami kultuszokban, de
a hianyos forrasokbdl erre vonatkozé megallapitds nem lehetséges; s6t a rendel-
kezéstinkre allé kevés anyagbol inkabb egy politikailag és gazdasagilag erésebb
n6 képe rajzolodik ki.* Mint Csabit6 akadalyozza a férfit — bizonyos tekintetben
az Embert; a néi nem ilyen médon val6 gondolati kizdrasa az emberiségb6l egyes
szovegekben meg is torténik, ezekben emberi format 61t6tt démonokként irjék le
Oket — a férfi spiritualis el6remenetelét testiségével, vagyak keltésével akadalyozza.
Oket terheli a vagyak keltésének feleldssége, és biine miatt lesz az akadélyozébol
végiil akadalyoztatott. Mint Anya a nd az evildgi kotddés jelképe, a szamszara meg-
késbb beemel6dik az altalaban férfi bodhiszattvak alakjaba.

A két £6 tipus mellett Japanban feltlinik egy harmadik, egészében pozitiv n4-
alak is, a ,,kurtizan”, aki csabitva vezeti el a férfit megvildgosodasahoz;® ez lehet
maga Kannon bédhiszattva vagy mas transzcendens alak emberi formaban.
Személyében egyben a samanisztikus n6i médium alakja €l tovabb, akinek lé-
tére néphagyomanybdl, illetve korai szovegekbdl (Kojiki [+ ¥ %], Nihon shoki
[P ~3 %], noritok) kovetkeztethetiink, funkcidjaban pedig a szibériai szellem-
feleségre hasonlit.

*  Encyclopedia of Buddhism, szerk. Robert E. BusweLL, New York, Macmillian Reference, 2004.
Itt nem csak a Himiko/Pimiko féle vallasi vezet3ségrol vagy a Kojiki és a Nihon shoki uralkodo-
néirdl (koztiik Amaterasurol) van szo, hanem feltételezett szocidlis és gazdasagi viszonyokrol
a ritsuryo rendszer bevezetése el6tt és kezdeti szakasza alatt, az ingdz6 hazassagokrol és a nék
birtokjogairdl is. Lasd Hiroko SEkiGuUcHI, “The Patriarchal Family Paradigm in Eight-Century
Japan” = Women and Confucian Cultures in Premodern China, Korea and Japan, szerk. Dorothy
Ko-Jahyun Kim HaBousH - Joan R. P1GGOTT, Berkeley, University of California Press, 2003.
A sziilés mint tisztatalan cselekedet nemcsak kés6bb, a Ketsubonkyo megjelenésével hozhatd
kapcsolatba, hanem mar az indiai eredeteknél: a legenda szerint Sakyamuni anyja jobb oldalan
keresztiil sziiletett meg.
¢ Lasd Michele MARRA, “The Buddhist Mythmaking of Defilement: Sacred Courtesans in Medieval
Japan’, The Journal of Asian Studies, 52/1 (1993), 49-65.
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Ez akozépkori tipus kés6bb osszeolvad egy masik jelent6s ndtipussal, a ziillott
kolténdvel. A kozépkorban a Heian-kori arisztokrata kolténdk alakjat prédi-
kacidkhoz hasznaltdk fel: a tiinékenység, a 1ét mulanddsaganak illusztralasa-
ra keletkeztek Izumi Shikibu,” Sei Shonagon, Murasaki Shikibu vagy Ono no
Komachi fiktiv életrajzai, anekdotai. Ezek nagyrészt bukdsukrol, a pokolban
vagy szegénységben és rutsdgban eltoltott 6regkorukrol szolnak. Maga a kusozu
(1 8 F]) képtipusa is ide tartozik, amely a bomlas kilenc fazisanak megjelenitése
mindig egy néi testtel, a hagyomany szerint Ono no Komachival, de mas népi
legendakban is nyomat talaljuk. A budapesti Hopp Ferenc Kelet-azsiai Mtivésze-
ti Muzeum netsuke (12 1) gytjteménye kozott is talalunk olyan miitargyakat,
amelyek ehhez a kolténdk alakjat atformald folyamathoz kapcsolédnak; példaul
,Ono no Komachi oreg koldusasszonyként verseit arulja” faragvany (19. sz.
elsé fele, leltari szam 2438), illetve ,,Ono no Komachi éreg koldusasszonyként
egy kidolt fejfan iilve” kisplasztika (19. sz. masodik fele, leltari szam 4118); de
a ,,Kurtizan, mesterember és Ni6” (leltdri szam 331) leirdssal szerepl6 netsuke is
a kurtizan mint szellemi vezet6 alakjahoz kothetd. Az 6sszeolvadas eredménye
az Edo-kori magas rangu, miivelt, versel kurtizan, ez az idealis né mitosza,
aki egyszerre romlott, mulandé és csabitd, intellektusaval ragyogo szépség, aki
a mindennapokbol kiemelked6 (és kiemeld), kiilonleges lény.

A Hopp Ferenc Muzeum netsuke gytijteménye kozott az emlitett faragva-
nyokon kiviil taldlunk még apacaalruhas rokakat (leltari szam 50.219 és 4186,
mindkettd a 18. sz. végérol), amelyek a né képének az eddig vazolt kettdsségét,
a Csabité—Anya dualitasat erdsitik asszociacion keresztiil.® A japan torténetek-
ben a néi alakot felvett réka egyrészrél akar emberrel is hazasodik - a kitsune
(% réka’) népi etimologidja, ‘gyere és aludj, is ide kotddik, a férj a leleplezett
roka feleséget hivja igy —, gyermeket sziil neki, tehat Anya, ugyanakkor a férfi
Csabitdja, akar gyilkosa, s6t van ahol kurtizanként szolgal.” A réka mint fur-
fangos, a férfit becsapo, vele bolondjat jérato lény a nék viselkedését mintazza
(bar jambor apacaruhaba bujt, mégis egy veszélyes, akar erotikus figura), talan

7 Lasd R. Keller KIMBROUGH, Preachers, Poets, Women and the Way: Izumi Shikibu and the Buddhist

Literature of Medieval Japan, Ann Arbor, Center for Japanese Studies, University of Michigan,

2008., amely a folyamatrdl is remek leirast nyuijt.

Az efféle, akar tobb 1épésben torténd asszocidciosorok sokszor eléfordultak a premodern Japanban,

ahogy azt a honji-suijakut (# ¥ =£-i) tirgyald tanulményok kimutattak.

 Tovabba Inari hirnokei, aki feltételezhetden tobb kami osszeolvadasabdl keletkeztek; koztiik van
Ukanomitama no kami, a rizs egy kordbbi istenndje, emellett parja a honji-suijaku rendszerben
Dakiniten, a hindu mitolégidban Kali, a haldl istenndjének kisérdi, vérpoharanak tartdi, Japanban
emberevé démon asszonyok egy isteni alakka stiritetve, aki a Shingon iskolahoz tartozé Toji
védelmezdje is, ahogy Inari.
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abuddhista mintakép leszivargasa. Noha népvallasi alakként Koredban és Kina-
ban is megtalalhato, és a japan kitsune alakulasaban biztosan szerepet jatszottak
a killonféle setsuwa (3% 3%) gytjtemények, amelyek a kontinens szovegei koziil
is valogattak, a népi hitben aktivan élt, mint a né metafordja.

A ndk helye a valldsban és a tarsadalomban

Az alapszerkezet eme kettdsségére, valamint az apacakra vonatkozo tobb és
szigoru szabaly létére a térténelmi szocidlis kontextus ad magyarazatot; a fér-
fikdzpontt hindu tdrsadalom hatésa ez, ez adja azt a szemléletmddot, amely
az apacak megjelenéséhez az igaz kor rovidilését koti. Megjegyzend6 azonban,
hogy ennek és a kiilonb6z6 szutrahagyomanyokbol adodé eltérések ellenére
a ndk valldsi képességeinek elképzelésében a kezdetekben nincs kiilonbség,
talalunk példakat arhat nékre: a szigoru szabalyzat a kozosség jo hirét, illetve
az apaca biztonsagat védte.' A buddhizmus Kinan és Koredn valo keresztiilha-
ladésa soran ezek a férfikozponta elemek tovabb erésodhettek, és mivel a vallas
a kinai kultdra beemelésével egytitt érkezik Japanba, nem is valik szét téle.

A buddhizmus a transzkulturalis folyamatok részeként mar biztosan
jelen volt a szigetorszdgban hivatalos bemutatasa'® elétt is, féleg a Kore-
ai-félszigetrél bevandorolt nemzetségek révén, de kevés befolydssal volt
a népi hitvilagra.'” A Kr. u. 6. sz. el6tti Japanban a népi, de bizonyos szin-
ten az udvari vallas, ritualé, illetve a magia teriiletén - forrasaink alapjan
— feltételezhetiink egy erGsebb, akar vezet$ néi réteget. A nék kimagas-
16 vallasi szerepe magyardzza azt, hogy az els6 felavatott, Koredba tanul-
manyutra killdott egyhdzi személy miért éppen a késébb a Sakurai-derdban
letelepeddé harom né volt, bar felszenteltségiik legitimitasat az utékor vi-
tatja.”” Az elsé hat, a Paekche Kiralysagbol érkezé specialista (ebbdl ket-
t6 mesterember, egy épitész és egy szobrasz) egyike is egy apaca volt, és
Dél-Koredban még mind a mai napig kiemelkedé a simanndk szerepe.

s

Nagata Mizu, (ford. Paul B. WATT), ,Transitions in Attitudes toward Women in Buddhist Canon”
= Engendering Faith, szerk. Barabara RAucH, Ann Arbor, Center for Japanese Studies, University
of Michigan, 2002.

Kr. u. 538 (a Gangoji garan engi narabi ni ruki shizaicho [ 7 8 % poff e 5 /537 P4 1R ] szerint)
vagy Kr. u. 552 (a Nihon shoki szerint).

A szinkretizal6das folyamata a Kr. u. 8. szazadtdl indul meg, majd a honji-suijaku kialakulasaval
a Kr. u. 10. szdzadban érik be, egészen a shinbutsu bunriig egységes rendszert alkotva.

Akira HiIrakawa (ford. Karma Lekshe Tsomo - Junko M1ura), “The History of Buddhist Nuns
in Japan’, Buddhist-Christian Studies, Vol. 12 (1992), 147-158.

S

b
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Mar ekkor is jelen voltak azonban olyan elemek, mint példaul a vér tiszta-
talansaga, amelyek késébb mas vallasi kontextusban erételjesebben meg-
jelennek.

A kinai mftiveltség és egyben a patriarchataideal atvételével és annak tarsa-
dalmi meggyokerezésével a nék fokozatosan visszaszorultak a vallasi élet terén,
mind a kami imadathoz kapcsolodo tisztségekben, mind apacaként. Bizonyos
ideig nincs a hivatalos egyhazi el6irasoknak megfelel§ felszentelési emelvény
Japanban az apacék szamadra:' ennek ellenére a Heian-kor irasos emlékeiben
1épten-nyomon apacakkal talalkozunk, akik azonban a sajat maguk 4ltal meg-
alkotott felszentelési ritualé keretében lettek ,,egyhdzi személyek” Ezeknek a sa-
jat felszenteléseknek a legitimitdsa kérdés targya: nem az eredeti el8irasoknak
megfeleléen léptek be a rendbe, st gyakran nem is hagytak el otthonaikat,
csaladjaikat, az apacasag felvétele pedig a nemesi korokben az dregkor kozeled-
tével tarsadalmi norma volt - tehat egyénenként valtozé lehetett a személyes
hit mértéke —, mégis éppen tarsadalmi elfogadottsaguk teheti jogszertivé ezeket
a szabalytalan felszenteléseket.

A nékvalldsos cselekedetei, mint példaul a zarandoklatok vagy az apacasag,
bizonyos tekintetben iires tarsadalmi gyakorlatok voltak mar a Heian-korban,
illetve bizonyos értelemben szocidlis intézmények: a csalad és bevétel nélkiil
maradt nék gyakran pusztan a megélhetés miatt lettek apacak (igy kéreget-
hettek, valamint érdemdus cselekedetnek szamitott élelmet és szallast adni
nekik), valamint ez volt az egyetlen menekvési mdd a rossz hdzassagbdl is
a ritsuryo férfihatalmu torvényeinek keretében. Természetesen ez az ,,iires-
ség” a férfiakra is, vagyis a tarsadalom egészére jellemzé volt; a vallas itt nem
a nyugati definicid szerinti személyes hit, hanem egy olyan rendszer, amely
magikus-vallasi eszkdzokkel probal hatni, eredményeket elérni a vilagban,
igy példaul a jarvanyok megakadalyozasat, esd keltését vagy éppen egy ked-
vezGbb Ujjasziiletést az egyén szdmara.'” Ezek a magikus-valldsi eszkozok
lehettek buddhista, néphitbeli, yin-yang vagy éppen kamikultusz-eredettiek,
de mind egy rendszert alkottak, és a leghatékonyabb mddszert keresve hasz-
naltak fel Gket.

" Uo.

> A személyes hit és az igy leirt eszkozhasznélat megkiilonboztetése nem egyszerd, igy példaul
a Kamo papnd, Senshi verseibél érezhetiink vagyodast a buddhista ritualékon val részvételre,
de nem tudjuk hogy ezek jambor érzések vagy a jo tjjasziiletés érdekében tett megfeleld lépések
elmulasztdsanak a félelme. Lasd Edward KaMENs, The Buddhist Poetry of the Great Kamo Priestess:
Daisaiin Senshi and the Hosshin Wakashii, Ann Arbor, Center for Japanese Studies, University of
Michigan, 1991.
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Specifikus eldirdsok a ndk szdmdra

Ebben a magikus-vallasi rendszerben bizonyos szabalyok, elképzelések csak
a nékre vonatkoztak, dltalaban hatranyos helyzetet teremtve szamukra férfi
tarsaikhoz képest — mint emlitettiik, a rendszer gyakran inkabb targyakként
szemlélte 6ket, habar természetesen a ritualékban a nék mar alanyként formaltak
az aktust, amely alaptermészetében azonban még hordozta az el3z¢6 felfogast.

Abuddhista sztitrdkbdl hdrom fontos korlatozést emelhetiink ki: az Ot Torlasz
tandt, a Hairom Kotelezettséget és a Vér Tisztatlansaganak tanat.'®

Az Ot Torlasz tana a kdzépkor el6tt volt meghatdrozobb; tobb szdvegben eld-
fordul, de ezek koziil alegbefolyasosabb a Lotusz sztitra, amelynek 6todik tekercse
tizenkettedik fejezetében olvashatunk réla, Devadatta és a Naga lany torténeté-
ben. Mint azt Yoshida'” kifejti, a szttra lényegében retorikai eszkozként hasznalja
fel a tant, sajat nagysagat illusztralva azzal, hogy még egy halmozottan hatranyos
helyzet(i 1ény is képes a megvilagosodasra hasznalataval. Ezen hatranyok egyike
pedig nd volta, mivel ez korlatozza 6t az 6t 1étforma elérésében, amelyek a Brah-
ma, az Indra, a Mdra, a csakravartin kiraly és a Buddha, de ugyanakkor nem
zarja ki 6t a megvilagosodasbdl. A tan megnevezése azonban valamilyen oknal
fogva a szidtra kinai nyelvii forditasaban mar ’torlasz, igy a forditdsok soran Ja-
panban mar a n6 eredendé biindsségét, szenvedélyeit és rossz karmajat jelenti,
amely egyben képtelenné teszi 6t a megvildgosodasra. Ezt vagy mint fogyaté-
kossagot, vagy mint el6z6 életiik rossz karmajat, sajat vétkiikként'® értelmezik.
A tan a Kr. u. 9-10. szdzad kornyékén tinik fel el6szor klérikus forrasokban,
majd a 11. szazadtdl irodalmi miivekben, monogatarikban (4~ #%) és wakdkban
(-8k) egyarant; gyakorta a felh8k szolgalnak az Ot Torlasz metafordjaként.®
Késébb a Harom Kotelezettség tanaval tarsitjak, egytitt hivatkoznak rajuk.

>

A harom terminus sajat forditas angol megfelel6jiikb6l. Az egyszertiség kedvéért itt kozoljitk mind
angol, mind japan eredetijiiket. Five Obstructions/Hindrances, gosho (I %) Three Obligations/
Obediences, sanjit (= 1) Blood Bowl Sutra, ketsubonkyo (s 2 1).

Yosnipa Kazuhiko (ford. Margaret H. CHILDS), “The Enlightenment of the Dragon King’s
Daughter in the Lotus Sutra” = Engendering Faith, szerk. Barabara RAucH, Ann Arbor, Center
for Japanese Studies, University of Michigan, 2002.

Az elvetélés, a halva sziilés és a sziilés miatti halal is ez utdbbi felfogassal tarsul majd a kozépkor
utan. Lasd Hank GLAsSMAN, “At the Crossroads of Birth and Death: The Blood Pool Hell and
Postmortem Fetal Extraction” = Death and the Afterlife in Japanese Buddhism, szerk. Jacqueline
I. SToNE-Nariko Namba WALTER, Honolulu, University of Hawaii Press, 2009.

Az Ot Torlasz tananak irodalmi megnyilvanulésairél bévebben: Edward Kamens, “Dragon-
Girl, Maidenflower, Buddha: The Transformation of a Waka Topos »The Five Obstructions«’,
The Harvard Journal of Asiatic Studies, Vol. 53, No. 2, (Dec. 1993), 389-442.

S
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A Harom Kotelezettség mind hindu (Manu térvényei), mind kinai (Ritusok
konyve) klasszikus szévegekben el6éfordul, és a nét élete harom férfi alakjanak,
apjanak, férjének és fianak rendeli ald. Ez az erésen férfikdzpontu indai és kinai
tarsadalmakban természetes, Japanban azonban idegen elképzelés volt, amelyet
jol illusztral a hazassag intézményének fokozatos atalakuldsa is. A Kr. u. 8. sza-
zadban matrilokalis, neolokalis vagy duolokalis hdzassagokat kotottek, azaz and
maga szabadon rendelkezett nemcsak vagyonaval, de testével és szexualitdsaval
is. Ennek ellentétes formaja, azaz a virilokalis, a n6tél hliséget koveteld hazasodasi
forma lesz uralkod6 késébb, természetesen egy hosszu folyamat utan, amelyben
szerepet jatszott az adott csaldd gazdasagi és tarsadalmi helyzete. Itt mar a né
termékenysége férje tulajdona, a csaladi vonal folytatasanak eszkoze; hasonld
tendencia a gyermekaldas elgondoldsa, ahol a n6 és a magzat fokozatos szét-
valasztdsa, a magzat kiilon létének feltételezése zajlik le.”!

A vér tisztatalansdganak hitét> mdr az 6shonos kami kultuszokban is meg-
talaljuk, illetve az indiai tisztatalan sziiletés gondolataban, amely Sakyamuni
hagiografiajaban jutott el Japanba. Az elképzelés meghatdrozd, ritualék cél-
pontjava valé szovege azonban koriilbeliil a Muromachi-korban felttin Vér
Tal szutra, amelyet Kinaban irhattak a Kr. u. 12-13. szdzadban. Az egyébként
andi megvilagosodas szatrajaként is emlegetett Ketsubonkyonak (s 2 %) tobb
szovegvariansa 1étezik: vagy a menstruacios vér, vagy a sziiléskor tavozo vér, il-
letve van ahol mindkettd tisztatalan, a vilagot bemocskold jellegét irja le, amely
miatt a nék halaluk utan egy vérpokolban szenvednek, a vért isszak, kinozzak
Oket. (Ha sziilési vérrdl van sz, a gyermektelen nék egy masik pokolra jutnak.)
Mindegyik esetben a né sajat biologiai felépitése a blinds — vagy mint Anyaé,
vagy mint Csabitdé —, és itt is, mint a Lotusz szutrandl, ez a hatrany a propagalé
szutra nagysagat hivatott elétérbe helyezni.

Ez az elképzelés az Ot Torlasz tanéaval egyiitt alkotta az ideoldgiai indoklésat
annak a gyakorlatnak, amelyet nyonin kekkai (-+ * % ) vagy nyonin kinsei
(& A Z4) elnevezéssel illetnek, és bizonyos helyeken mind a mai napig ér-
vényben van. A két elnevezés jelentésbeli kiilonbsége a kovetkez6: a kekkai
aszent teriilet térbeli lehatdrolasat jelenti a n6k eldl, a kinsei annak tiltasat, hogy
a nék belépjenek egy adott teriiletre. Ez a Kr. u. 9. szazadtdl elterjed6 szokas

» Hitomi TONOMURA, “Re-envisioning women in the Post-Kamakura Age” = The Origins of Japan's
Medieval World: Courtiers, Clerics, Warriors and Peasants in the Fourteenth Century, szerk. Jeffrey
P. Mass, Stanford, Stanford University Press, 2002.

21 GLASSMAN, i. m., lasd 18. jegyzet.

22 Bévebben Nakano Yuko, “Women and Buddhism: Blood Impurity and Motherhood” = Women
and Religion in Japan, szerk. Akiko Oxupa - Haruko OkaNo, Wiesbaden, Harrassowitz, 1998.
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id6beli kiterjedéssel is birhatott (tehat példaul csupan éjszakara voltak a nék
kitiltva egyes templomokbdl), és leghangsilyosabban a hegyen elhelyezkedd
valldsi centrumok alkalmaztak, mint példdul a Koyasan (& ¥ .11), az Ominesan
(= % L1) vagy a Hieizan (+* % 1) templomai. Szimbolikusan ez a megvildgoso-
dasbdl valo kizarast is jelentette, a szerzetesi kozosségek altal terjesztett torténe-
tekben pedig el6fordul, hogy egyenesen mint a természet egy torvénye jelenik
meg. A gyakorlat valos célja a szerzetesek koncentracidjanak meg6rzése lehetett,
a bajos holgyek — a csdbitok - kitiltdsa ezekbdl a komplexumokbol.

Az elbirdsok kikeriilése, semmibevétele

Milyen teolégiai médon szabadulhattak meg a nék az elébbiekben toméren
ismertetett el6irasok korlatozasaitol? A két emlitett szutra — a Lotusz szutra
és a Vér Tal szutra — esetében a szutrak 6nmagukat ajanljak, és masolasuk, ol-
vasasuk fontos része volt a néi jambor cselekedeteknek, illetve az elhunyt nék
szamdra tett jambor cselekedeteknek, és idével egyéb mas ritudlék is kialakultak
a szovegekkel kapcsolatban.?> A Létusz szitra egy fontos teoldgiai elképzelést is
tartalmaz, a henjonanshit ( = § 3 ), amely szerint a nének elészor férfivé kell
valtoznia, és csak ezutan lesz képes a megvilagosodasra.

A kiilonboz6 szovegek mellett eltéré buddhakban, bédhiszattvakban valé hit
nyUjtott még kiutat a n6k szdmdra, killonosen Amida (7 5% ) és a Tiszta Fol-
don vald tjjasziiletés, Kannon (#.:5 ) és Jizo (3 ) alakjai voltak fontosak. Jizo
és Kannon nemcsak a jo tjjasziiletésben segédkeztek, hanem gyermekaldassal
és sziiléssel kapcsolatos ritualék, valamint hitvilagok is kotddtek hozzajuk, mint
ahogy Kariteimohoz (37 4 # # ) vagy Ususama Myoohoz (5 ) B 1), illetve
egyéb mas istenségekhez.

Emellett az eléirasokat elfogado valaszkeresésekkel szemben léteztek azokat
elvetd iranyzatok is. Dégen és Nichiren teljesen elvetik a nékre kiilén vonatkozo
tanokat, visszatérve a nd spiritualis egyenl6ségének hitéhez, amely valoszintileg
a korai, Shakyamuni-féle buddhizmust jellemezte, de elgondolasuk kisebbség-
ben maradt.

# Tobbek kozott Tateyama bizonyos tavaiba, melyek a vérpokol megjelenései voltak, a férfi rokonok
a Vér Tal sztitra masolatait dobtak, vagy a sziilés utan annak bizonyos szankszrit karaktereit vizben
oldva megittak. Lasd Hank GLAssMAN, “At the Crossroads of Birth and Death: The Blood Pool
Hell and Postmortem Fetal Extraction” = Death and the Afterlife in Japanese Buddhism, szerk.
Jacqueline I. STONE - Nariko Namba WALTER, Honolulu, University of Hawaii Press, 2009.
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